


CATALA

El Castell de Bellver, InArt, Serveis Culturals i la companyia teatral Té a tres.
S.C. presenten "Historia contada, historia creada".

Aquesta activitat és una nova i divertida
manera de coneixer el castell de Bellver i les
seves col-leccions. Gaudiu d'unes Vvisites
guiades pel castell amb una entretinguda
explicacié de les diferents etapes historiques
de Palma i, amb la informacié rebuda, ajudau
com a public a crear una nova historia en una
representacié teatral d’improvisacié comica.

Tematiques tractades:

— "Palma Civitas. Del talaidtic a la romanitzacié" (octubre i novembre).

— “L’época medieval. De Madina Mayurqa a la ciutat de Mallorques" (desembre i
gener).

—"La ciutat efimera. Els segles XVI i XVIl a Palma" (febrer i marg).

— "Modernisme i modernitat. Palma al canvi de segle" (abril i maig).

Les funcions poden ser en catala, castella i anglés.

Els dies i horaris de I'activitat: de dilluns a divendres, de 10 a 11.30 h. o de 12 a 13.30 h.
Activitat per a alumnes de Primaria i Secundaria (Preferentment de 8 a 16 anys).
Preu: 5 € per alumne.

Durada de I'activitat: 90 minuts, amb una pausa de 10 minuts.

Informacio i reserves:
Inart: inart.sc@gmail.com tf. 618721237.
Té a tres Teatre: info@teatres.org tf. 971876113 - 660406039.




ICAS TELLANO

El Castell de Bellver, Inart, Serveis Culturals y la compafia teatral Té a tres.
S.C. presentan "Historia contada, historia creada".

Esta actividad es una nueva y divertida manera
de conocer el castillo de Bellver y sus
colecciones. Disfrutad de unas visitas guiadas
por el castillo con una entretenida explicaciéon
de las diferentes etapas histéricas de Palma v,
con la informacién recibida, ayudad como
publico a crear una nueva historia en una
representacion teatral de improvisacion cémica.

Tematicas tratadas:

—"Palma Civitas. Del talayotico a la romanizacion" (octubre y noviembre).

— “La época medieval. De Madina Mayurqa a la ciutat de Mallorques" (diciembre y
enero).

—"La ciudad efimera. Los siglos XVI y XVIl en Palma" (febrero y marzo).

— "Modernismo y modernidad. Palma en el cambio de siglo" (abril y mayo).

Las funciones pueden ser en catalan, castellano e inglés.

Los dias y horarios de la actividad: de lunes a viernes, de 10 a 11.30 h. o de 12 a
13.30 h.

Actividad para alumnos de Primaria y Secundaria (Preferentemente de 8 a 16 afios).
Precio: 5 € por alumno.

Duracién de la actividad: 90 minutos, con una pausa de 10 minutos.

Informacion y reservas:
Inart: inart.sc@gmail.com tf. 618721237.
Té a tres Teatre: info@teatres.org tf. 971876113 - 660406039.




ENGLISH

Castell de Bellver, Inart, Serveis Culturals and the theatre company Té a tres.
S.C. present "Historia contada, historia creada".

This activity is an entertaining new way to get to
know Bellver Castle and its collections. Enjoy
one of our guided tours to the castle, with
fascinating explanations of Palma’s different
historical periods. With this information, you can
then help as an audience to create a story
through an improvised comic play.

Family workshops:

— "Palma Civitas. From the Talayotic period to Romanization" (October and
November).

— "The Middle Ages. From Madina Mayurqa to Ciutat de Mallorques" (December
and January).

—"An Ephemeral City. The 16th and 17th centuries in Palma" (February and March).
— "Modernism and Modernity. Palma at the turn of the century" (April and May).

Workshops can be in Catalan, Spanish and English.

Dates and hours for the workshop: from Mondays to Fridays, 10-11.30 h. or de 12-13.30 h.
Activity suitable for Primary and Secundary levels (From 8 to 16 years old, preferably).
Price: €5 per child.

Length of workshop: 90 minutes, with a 10-minute interval.

Book in advance:
Inart: inart.sc@gmail.com tf. 618721237.
Té a tres Teatre: info@teatres.org tf. 971876113 - 660406039.
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CASTELLANO CATALA

ENGLISH

VINE EN BUS / VEN EN BUS / COME BY BUS

http://www.emtpalma.es

TRANSPORT PUBLIC

El bus turistic ofereix la possibilitat d’arribar fins al castell de Bellver (dilluns, dimarts i
divendres és gratuit per als residents amb targeta ciutadana). Per favor, confirmau
aquesta informacio amb antelacié a 'empresa titular del servei.

També hi ha I'opcié d’arribar a la plaga Gomila amb el bus n° 3 i pujar al castell fent un
passeig (s’adjunta planol explicatiu). En aquest segon cas, si avisau amb antelacié a
'EMT, tant per telefon com per correu electronic, dient dia, hora i aturada de bus que
agafareu (tant d’anada com de tornada), hi ha la possibilitat que FEMT pugui posar un bus
de refor¢c perque no tengueu problemes d’espai. Confirmau aquesta informacio i d’altres
(com disponibilitat i horaris) a la web de 'EMT.

TRANSPORTE PUBLICO
El bus turistico ofrece la posibilidad de llegar hasta el castillo de Bellver (lunes, martes y
viernes es gratuito para los residentes con tarjeta ciudadana). Por favor, confirmad esta
informacion con antelacion en la empresa titular del servicio.
También esta la opcion de llegar a la plaza Gomila con el bus n° 3 y subir al castillo dando
un paseo (se adjunta plano explicativo). En este segundo caso, si avisais con antelacion a
la EMT, tanto por teléfono como por correo electronico, diciendo dia, hora y parada de bus
qgue cogeréis (tanto de ida como de vuelta), existe la posibilidad de que la EMT pueda
poner poner un bus de refuerzo para que no tengais problemas de espacio. Confirmad
esta informacion y otras (como disponibilidad y horarios) en la web de la EMT.

PUBLIC TRANSPORT

Tourist bus offers the possibility to arrive at Bellver castle (Monday, Tuesday and Friday is
for free for residents with “tarjeta ciudadana”). Please, confirm in advance this information
in the service company.

Also there is the option to arrive at plaza Gomila with the bus n° 3 and walk up to the
castle (we attach an explanatory map). In this second option, if you announce in advance
to the EMT, by telephone or by email, with the day, hour and bus stop that you’ll take (go
and back), it’s possible that EMT will step up the line buses and you won’t have space
troubles in the trip route. Please, confirm this information, availability and timetable
consulting EMT website.



BUS TURISTIC
BUS TURISTICO
TOURIST BUS

16 Paradas - Bus Stops - Haltestelle - Parades

@ Antoni Maura (Inici)

@ PL del Mercat

@ LaRambla/Carrer dels Horts

@ PL dEspanya

® Av. Alexandre Rosselld

Av. Gabriel Alomar | Villalonga (Porta des Camp)
@ Passeig Maritim (els Molins)

@ Poble Espanyol

@ Castell de Bellver

@ PL Gomila

@) Av. Joan Mirt (davant el centre comercial Porto Pi)
@ Estacid Maritima

@ Av. Gabriel Roca (davant MAuditorium)

@ P Porta de Santa Catalina (Es Baluard)

® A Jaume lll
@ Moll comercial
RUTAS INVIERNO PRIMAVERA, OTONO
Y VERANO
Liarg / Largo / e 4 Ras 9
Long/Ling Uttimo 17:15 Ultimo 18:00 / 19:15
Curt/Corto / 17:15 19:00 / 19:30
Short / Kurz
PRIMAVERA
INVIERNO OTONO VERANO
NCIo 10:00 b, 10:00 hr. 9:30 hr
FINALZACION — 15:00 v 20:00 b 22:00 .
FRECUENCIA 25 min.* 20 min.* 20 min.*
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